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COMMISSION ÉLECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

VOCABULAIRE ÉLECTROTECHNIQUE INTERNATIONAL

CHAPITRE 531: TUBES ÉLECTRONIQUES

PRÉAMBULE

1) Les décisions ou accords officiels de la CEI en ce qui concerne les questions techniques, préparés par des Comités d'Etudes
où sont représentés tous les Comités nationaux s'intéressant à ces questions, expriment dans la plus grande mesure possible
un accord international sur les sujets examinés.

2) Ces décisions constituent des recommandations internationales et sont agréées comme telles par les Comités nationaux.

3) Dans le but d'encourager l'unification internationale, la CEI exprime le voeu que tous les Comités nationaux adoptent
dans leurs règles nationales le texte de la recommandation de la CEI, dans la mesure où les conditions nationales le
permettent. Toute divergence entre la recommandation de la CEI et la règle nationale correspondante doit, dans la
mesure du possible, être indiquée en termes clairs dans cette dernière.

PRÉFACE

Ce chapitre est une révision de la partie relative aux tubes électroniques du Groupe 07 — Electronique — de la Publication 50
(2e édition) de la CEI : Vocabulaire Electrotechnique International. Il contient environ 570 termes et porte, selon la nouvelle
classification, le numéro 531.

Comme il est bien précisé dans l'introduction de ce chapitre, les termes du Groupe 07 de la Publication 50 concernant des
concepts généraux, ou les dispositifs à semiconducteurs et circuits intégrés, ou l'optique électronique, seront repris respec-
tivement dans les chapitres 101 et suivants, 151 et suivants, ou dans le chapitre 521, ou dans le chapitre 871.

Ce chapitre 531 a été préparé par le Groupe de Travail n° 1 du Comité d'Etudes n° 39: Tubes électroniques.

Un premier projet, très soigneusement établi par le Comité national néerlandais, a été présenté au Comité d'Etudes n° 39
en 1965 lors de sa réunion à Tokyo. Le Groupe de Travail n° 1 fut alors formé et tint de nombreuses réunions de travail une
à deux fois par an, de 1966 à 1971, en Italie, en France, en Allemagne, aux Pays-Bas, au Royaume-Uni et aux Etats-Unis
d'Amérique. Des projets, référencés comme documents 39(Secrétariat)174, 174 A à 174 D, furent successivement élaborés en
tenant compte avec soin des observations des Comités nationaux auxquels ils furent régulièrement soumis. Ils ont abouti
à l'établissement du projet définitif — document 1(VEI 531) (Bureau Central)1031 — qui fut soumis aux Comités nationaux
pour approbation suivant la Règle des Six Mois, en décembre 1971.	 -

Les pays suivants se sont prononcés explicitement en faveur de la publication de ce chapitre:

Afrique du Sud (République d') 	 Japon
Allemagne	 Pays-Bas
Australie	 Portugal
Belgique	 Roumanie
Canada	 -	 -	 Royaume-Uni
Danemark	 Suède
Etats-Unis d'Amérique 	 Suisse
Finlande	 Tchécoslovaquie
France	 Turquie
Israël	 Union des Républiques Socialistes Soviétiques
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL VOCABULARY

CHAPTER 531: ELECTRONIC TUBES

FOREWORD

1) The formal decisions or agreements of the IEC on technical matters, prepared by Technical Committees on which all the
National Committees having a special interest therein are represented, express, as nearly as possible, an international
consensus of opinion on the subjects dealt with.

2) They have the form of recommendations for international use and they are accepted by the National Committees in that
sense.

, 3) In order to promote international unification, the I E C expresses the wish that all National Committees should adopt
the text of the IEC recommendation for their national rules in so far as national conditions will permit. Any divergence
between the IEC recommendation and the corresponding national rules should, as far as possible, be clearly indicated
in the latter.

PREFACE

This chapter is a revision of the part relating to the Electronic Tubes of Group 07, Elect ronics, of the IE C Publication 50
(2nd edition). It contains about 570 terms and bears the number 531 according to the new classification.

As described in the introduction of this chapter, the terms of the Group 07 of the Publication 50 covering general concepts,
of semiconductor devices and integrated circuits, and electronic optics, will be included respectively in Chapters 101 and its
series, 151 and its series, or in either Chapter 521 or 871.

This Chapter 531 has been drafted by Working Group No. 1 of Technical Committee 39, Electronic Tubes.

An initial draft, prepared by the Netherlands National Committee, was submitted to the Technical Committee 39 in 1965
at its Tokyo meeting. Whereupon, Working Group No. 1 was set up and sat once or twice yearly from 1966 to 1971 in Italy,
France, Germany, Netherlands, United Kingdom, United States of America. Drafts, referenced as documents 39(Secretariat)
174, 174A to 174D, were drawn up successively taking into account the comments made by the National Committees to which
they were regularly submitted. The outcome was the preparation of the final draft, document 1(IEV-531)(Central Office)1031,
which was submitted for approval to the National Committees, in accordance with the Six Months' Rule, in December 1971.

The following countries voted explicitly in favour of publication of this chapter:

Australia	 Netherlands
Belgium	 Portugal
Canada	 Romania
Czechoslovakia	 South Africa (Republic of)
Denmark	 Sweden
Finland	 Switzerland
France	 Turkey
Germany	 Union of Soviet Socialist Republics
Israel	 United Kingdom
Japan	 United States of America



— VII 

ME?IfAYHAPORHAFl 3JIEI£TPOTEXHIPIECIfAFI HOMHCCHFI

MEWAYHAPO,T1HbIn 3JIEI£TPOTEXHII LIÉCICIiIn CJIOBAPb

I'JIABA 531: 3JIEKTPOBAKYYMHbIE IIPHBOPbI

IIPEAIICJIOBHE

1) OlrpnnâaHbHble penlenna HJIn COrJiaHleHnn MBH no TexHH9.ecxHM BonpocaM, noAroToBJIeHHble TeXHnileCHHMn
HOMHTeTaMH, B HOTOpbIX npeACTaBJIeHbI BCe aanHTepeCOBaHHble HannOHaJIbHble nOMHTeTbI, BbIpaHCaloT, HO

Bo3M0}4HOCTH TO`IHO, MexcAyHapOAHyIO Toiiny 3peHHH B Amnon- 06JIaCTH.

2) AaHHble penleHHH IIpeACTaBJiFnOT c060ii peHOMeHAanHH AJLa McHfAyHapOAHOrO 11O0I1,30BaHnH H B aTOM BHAe
npHHnMaIOTCa HannOHaJIbHbIMH HOMHTeTaMH.   

3) B neJIFiX COAefICTBnH MexcAyHap0AH0Ÿi yHnlInHannH MBIf BbIpaxCaeT noHLeJIanne, 9T0611 BCe HannoHaJIbHble
HOMHTeTbI HpHHHJIH 3a OCHOBy CBOHX rOCyAapCTBeHHbIX CTaHAapTOB penomeHAannH MBR, HaCHOJIbiCO BTO
AOnyCHaIOT yCJIOBHa AaHHOŸÎ cTpaabl. JIIo6ble paCXOHnAeHna, HOTOpble MOryT nMeTb MeCTO McH{Ay peHOMeHAanHHMn
MBFS. H COOTBeTCTByIOInHMH HanIIOHaJIbHbIMH CTaHAapTaMn, AOJIH{HbI 6bITb, HaCHOJIbno 0T0 B03MOH 1H0, ynOMHHy-
TbI B nOCJIeAHHX.

BBEAEHHE

 HaCTOFnnaa rJIana FIBJIHeTCH nepecmoTpeHHoÎi TIaCTbIO PpynnbI 07 « BJIeHTpoHHHa », oTHocHn;eIÏcH H aJIeHTpO-
BaxyyMHbIM npn6opaM, BXOAHIneH B Hy6JInHannIO 50 (BTOpOe naAanne). rJIaBa cOAepH(nT OH0JI0 570 TepMHHOB H B

COOTBeTCTBnH C HOBOŸI HJlaccn(IHHannerE nMeeT HOMep 531.

Han orOBOpeno B npeAHCIOBHH H aTOIi rJlaBe TepMHHbI rpynnbI 07 IIy6JinHannn 50, OTHOCHn4HeCH H OCHOBHbIM

HOHRTHHM, H HOJIynpOBOAHnHOBbIM npn6opaM, nHTerpaJIbHbIM rixeMaM H aJIeHTpOHHOŸI OHTnHe, 6yAyT BHJIIOzIeHbI
cOOTBeTCTBenno B rJIaBbI 101 H nocJIeJ[yIœgne, 151 H nOCJieAylolnne, a TaH]ILe. BH6o B JIB 521, JIH6o B PJlasy 871.

HpOeHT HaCToan(eft rJIaBbI pa3pa60TaH Pa60ueii rpynnOft N21 TeXHHYecHOrO HOMHTeTa 39: «BJIeHTpoBanyyMHble

npn6opai ».

IIepBOHaT3aJIbHbIi3 npoeHT, pa3pa60TaHHbIti HanHOHaJIbHbIM HOMHTeTOM HnAepJIaHAOB, 6bIJI npeACTaBJIeH TeXnH-
`IeCHOMy HOMHTOTy 39 B 1965 r. Ha cOBeInaHHn B TOHno. Ha aTOM cOBeInaHHn 6bIJIa c03AaHa Pa60uaa rpynna N I,
HOTOpaa B nepHOA C 1966 T. IIo 1971 P. eHîeroAHo HJIH ABa}HAbI B r0A npOBOAnJIa CBOH aaceAaHna B I/ITaJIHH, OpaHnnH,
ilieAepaTnBHOi'I Pecny6JIHHe PepMaHnn H HHAepJIaHAaX. B npOeHTaX, BbIHIeAIIIIIX nOcJIeAOBaTeJIbHO B BHAe AOHy-

McHTOB 39 (CenpeTapnaT) 174, 174A, 174B, 174C H 174A, y TITeHbI 3aMenaHna, npeACTaBJIeHHble HanHOHaJIbHbIMH
HOMnTeTaMH. OHOH iIaTeJIbHbIti npOeHT AOHyMeHTa 1 (MBC 531) (I(enTpaJlbHOe 61op0) 1031 B Aexa6pe 1971 r. 6bIJt
paaoCJlaH HannOHaHbnblM HOMnTeTaM Ha yTBepHSAeHHe no HpaBHJIy nIecTn McCHneB.

3a naAaHHe Hy6JInHannn npOroJIOCOBaJIn CJIeAylon(ne cTpanbl:

ABCTpaJIHa	 COeAHHeHHble IIITaTbI AMepliHn
BeJibrna	 CoI03 CoseTCHHx ConnaJlnCTnYeCHnX Pecny6JIHH
I'epMaHHa	 TYpnHa
gamin{	 - 	^	 4DHHJIHHAH51
HapaHJlb	 OpaHùna
I{axaAa	 LlexocJIOBaxnH
HHAepJIaHAbI . 	 IIIBenHa  	 .
HopTyraJlna 	 IIlseftna.pHn 	 -
PyMbIHnH	 IOHCHO-A(DpHHaHcHaa PeCny6HnHa
CoeAnnennoe KopoJIescTBO *	 flnonnx

* CoeAHHennoe Ii0p0JIeBCTBO BeJIHHo6pHTannH 14 Cesepnoii HpJIaHAHH
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VOCABULAIRE ÉLECTROTECHNIQUE INTERNATIONAL

CHAPITRE 531: TUBES ÉLECTRONIQUES

INTRODUCTION

Numérotation, classification et présentation

Le nouveau système de numérotation des chapitres du V.E.I. étant maintenant défini, les trois premiers
chiffres indiquent le numéro du chapitre, soit 531. D'autre part, suivant les nouvelles règles de numéro-
tation, les deux chiffres suivants repèrent la section et les deux derniers permettent d'identifier le terme.

On a jugé utile de diviser le document en quatre « sections principales », comme l'indique le sommaire,
afin que les diverses sections soient groupées de façon claire.

Il faut remarquer que le titre de chaque section a été répété sur chaque page pour indiquer clairement à
l'utilisateur quel est le domaine d'application d'un terme particulier (par exemple: « tubes à mémoire »).

Lorsque deux termes figurent sur la même ligne ou sont séparés par un point-virgule, ils sont consi-
dérés comme étant d'usage équivalent, tandis que lorsqu'ils sont indiqués sur deux lignes, le premier est
considéré comme préférentiel.

Termes exclus

Le chapitre 07 était intitulé « Electronique » tandis que ce document ne concerne que les « Tubes
électroniques ». En conséquence, tous les termes concernant des concepts généraux, tels que « constitution
de la matière », « électrons et matière », « luminescence », etc., ont été exclus : seul un petit nombre d'entre
eux a été conservé lorsque cela semblait nécessaire. De tels termes figureront dans les chapitres concernant
la physique ou les définitions générales (chapitres 101 et suivants, chapitres 151 et suivants, en cours de
révision). Pour la même raison, les termes concernant les dispositifs à semiconducteurs et circuits intégrés,
ainsi que ceux concernant l'optique électronique, figureront respectivement dans les chapitres 521 et 871.

Termes et définitions concernant les tubes pour hyperfréquences

Sur la proposition du Groupe de Travail, le CE 39 avait demandé à l'ACET et au Comité d'Action
d'indiquer dans ce document une référence à la Publication 235-1, Mesure des caractéristiques élec-
triques des tubes pour hyperfréquences, Première partie: Terminologie, qui était en révision au Sous-
Comité 39A, Tubes pour hyperfréquences. Finalement, des termes et définitions concernant les tubes
pour hyperfréquences ont été inclus en tenant compte de leur révision lorsqu'ils ont été jugés d'utilisation
suffisamment générale, étant entendu que lorsque la Publication 235-1 sera dans un état plus stable, le
CE 1 pourra décider d'inclure dans ce document du V.E.I. des termes plus spécialisés, ou la publication
tout entière.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL VOCABULARY

CHAPTER 531: ELECTRONIC TUBES

INTRODUCTION

Numbering, classification and presentation

In the new numbering system now used for I.E.V. chapters, the first three digits give the number of the
chapter, i.e. 531. Then, according to the new rules for numbering, the next two digits refer to the section
and the last two digits identify the term.

It was thought useful to divide the document into four "main sections" as shown in the contents so
that the various sections are grouped more clearly.

It should be noted that the title of each section has been repeated on every page to indicate clearly, to
the user, the field of a given term (e.g. "storage tubes").

When two terms are indicated on the same line and/or separated by a semi-colon, they are con-
sidered as being on equal level of use, whereas when they are given on two lines, the first one is
considered preferred.

Excluded terms

Chapter 07 was entitled "Electronics", whereas this document deals only with "Electronic Tubes".
Therefore, all terms relating to, general concepts, such as "constitution of matter", "electrons and matter",
"luminescence", etc., have been excluded: a few have been retained when this appeared necessary. Such
terms will be introduced in chapters on physics or general definitions (Chapters 101 and series, Chapters 151
and series, now being revised). For the same reason, terms on semiconductor devices and integrated
circuits, as well as those on electronic optics, will be inserted respectively in Chapters 521 and 871.

Terms and definitions for microwave tubes

At the suggestion of the Working Group, TC 39 asked ACET and the Committee of Action to include
in this document a reference to Publication 235-1, Measurement of the Electrical Properties of Microwave
Tubes, Part 1: Terminology, which was then under revision by SC 39A, Microwave Tubes. Some terms
and definitions on microwave tubes have been included as revised when they were thought of sufficiently
general use, it being understood that when Publication 235-1 is in a more complete state, TC 1 may
decide to include more specialized terms, or the whole publication, in this I.E.V. document.
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MEKTWHAPOAHbIiiÏ DJIERTPOTEXHIiI LIECKIi1r1 CJIOBAPb

I'JIABA 531: 3J1EKTPOBAKYYMHbIE IIPHSOPbI

IIOHCHEHIiIII

HymepagHSl, KnacCHCpHKagHx, nocTpoeHHe

B HacToHmee BpeMH OnpeJ[eJleHa HOSaH CHCTeMa HyMepauHH T'a gis MDC, HpH KOTOpoÎI HepBbie

TpH ITH(f)pbl yifa3bisaioT Ha HoMep rJIaBbi, HaH1.1HMep 531, CJIegyioluHe Z[Be IHH(f)pbl OTHOCHTCH Eî

pa3geJiy, a HocJIegHIIe gBe IHH(ppbI 11o3B0JI51IOT oIIpeJ(eSIIITb TepMHH.

IIpYI3Haxo I;eJlecoo6pa3HbIM pa3geJIHTb gaHHblÎr goxyMeHT Ha LIeTbipe OCHOBHbIX pa3geJla, HpH-

BegexxbIX B orJIaBJIeHHH, C TeM, iIT06bI 60Jiee LIeTI{o CrpyHHHposaTb pa3Hbie pa3geJIbI.

CJIejÇyeT oTMeTHTb, zITO Ha3saHIIe Ka?KgOrO pa3AeJia HOBTOpeHO Ha KaHCgOi3 cTpaHHL[e. é^TO 1103-

BOdTHeT i3HTaTeJlio OHpeJZeJIHTb 06JIaCTb, K HOTOpOÎi OTHOCHTCH RaHHbIÎI TepMHH (HaripliMep, « 3JIeK-
TpOHHOJIyileBble am-Tom/mai-mime Tpy6KH »).

ECJIH Asa TepMHHa HOMeIlIeHbl Ha OJjH01%I CTpOKe H CJIegyloT Apyr 3a gpyrOM, OHH CzIHTaIOTCH

paBH03HaiIHBIMH B ynOTpe6JIeHrIH; eCJIH Hie Ka?KAbIÎI 143 HHX Hai3HHaeTCH C HOBOÎi CTpOKII, HepBbIÎI

CiIHTaeTCH npeJ4110iIT14TeJIbHbIM.

il3bAT61e TepMHHb1

I'Jiasa 07 6bIJIa O3arJIaBJreHa « aJleiîTpoHHIîa », a B AaxxoM J4olîyMeHTe HpegCTaBJIexbl TepMPIHbI

TOJIbKO HO 3JIeTpOBaKyyMHbIM npH60paM. II03TOMy Bee TepMHHbI, OTHOCHHIHeCH K 06HIHM HO-

HHTIIHM, TaKHM ICaH « cTpoeHHe MaTepHn », « 3JI0HTp0HbI H BeH?;eCTBO », « JIIOMHHeCgeHHHH » H T.J.(.

6bIJIH HCI{JIIO ileHbl, H TOJIbKO Te 113 HHX, HCnoJIb30BaHHe I{OTOpbIX HeOrOXOgHMO, OCTaBJIeHbI B J4aHH0M

JJ;OICyMeHTe. 11373HTble TepMHHbI 6y>;yT npeRcTaBJlenbi B rJiaBaX 110 clo3HHe H o6HIHM HOHHTHHM

(PJlasa 101 H HOCJIeJ[yIOH>;He, rJIaBa 151 H HoCJIej[ylonwe, HaXOJ;HnIHeCH Ha paccMoTpeHHH). Ho
3T014 Hie HpHiIHHe TepMHHbI HO 110J1ynp0BOJAHHKOBbIM IIpH60paM H HHTerpaJlbHbIM CXeMaM H TepMHHbI

HO 3JIeHTpOHHOII oHTIIKe 6ygyT BKJII0 11eHbI B rJIaBbI 521 H 871 COOTBeTCTBeHHO.

TepMHHbI H OnpepSeneHHR n0 npH00paM CBepXBbICOKHX qaCTOT

Ilo HpegJiOHCeHHio Pa6Oi3eti rpyHnbi TexHHilecICHŸI IïOMHTeT 39 o6paTHJICH B ACET H HOMHTeT

p[eÏ4CTSHH C Hpocb6oÎI BIfJIIO iIHTb B )_[aHHbIIl golîyMeHT CCbIJIxy Ha Ily6JI14ISaI>;Hio 235-1 « OcxosHble

TepMHHbI H ortpegeJIeHHH Ho HpI16opaM CB LI », KOTOpaH HepecMaTpHSaJIacb lZogIfoMHTeToM 39A:
« IIpH6OpbI CB LI ». IlepecMOTpexxble TepMHHbI H onpep[eJIeHHH Ho npH6opaM CB LI BKJIIOileHbi B

J[oKyMeHT B TOM CJlyilae, eCJIH OH/1 HBJIHIOTCH gOCTaTOiIHO 06111eHpHHHTbIMH; npH 3TOM HpegnOJlara-

eTCH, iITO, KOPAa IIy6JIHKaLjHH 235 - 1 6yAeT gOCTaTOiIHO oTpa6oTalla, TeXHHiieCICHŸI HOMHTeT N° 1

MOHfeT peHIHTb BOHpOC O BKJIIO ileHHH B gaHHbIIl gOKyMeHT M8C OTp(eJIbHbIX TepMHHOS 3TOŸI Ily6JIH-
KagHIT HJIH	 B LjeJIOM.
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